
CONTRATO N.° 4600001560

AQUISIQAO DE SERVIQOS DE MANUTENQAO DOS ASCENSORES DA BICA, LAVRA E
GLORIA E ELEVADOR DE SANTA JUSTA DA CARRIS

Proc.n.0 133/2025

Entre:

COMPANHIA CARRIS DE FERRO DE L1SBOA, EM., S.A, corn sede na Rua 1.° de Maio, n.°

103,1300 - 472, em Lisboa, pessoa coletiva corn o numero unico de matricula e de identificaQao

fiscal 500595313, corn o capital social de 78.674.000,00 euros, matriculada na conservatoria do

registo comercial de Lisboa representada neste ato por Senhor Dr. Pedro Gongalo de Brito Aleixo

Bogas e Senhora Eng.a Maria de Albuquerque Rodrigues da Silva Lopes Duarte, na qualidade,

respetivamente, de Presidente e Vice-Presidente do Conselho de Administra^ao, ambos corn

domicilio profissional na morada acjma indicada, corn poderes para o efeito, de acordo corn os

respetivos Estatutos e certidao do registo comercial, adiante abreviadamente designada por

Primeira Outorgante ou CARRIS;

e

MNTC - Services Tecnicos de Engenharia Lda., corn sede na Rua Polonio Febrero Junior, n° 29-

A, corn o codigo postal 2805-227 - Almada, matriculada na Conservatoria do Registo Comercial

de Santarem e NIPC 509 174 094, representada por Gustavo Alexandre Garcja Pita Scares, corn

domicilio profissional na morada acima indicada, na qualjdade de Gerente corn poderes para o

efeito, de acordo corn a consulta da certidao permanente corn codigo de acesso^

1, arquivada na pasta do procedimento, adiante abreviadamente designada por Segunda

Outorgante,

Considerando:

A. Que a CARRIS e, nos termos dos seus estatutos, uma pessoa coletiva de direito privado

sob a forma de sodedade anonima de capitais exclusivamente publicos, de
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responsabilidade limitada, corn natureza municipal, que goza de personalidade jurfdica e

e dotada de autonomia administrativa fmancejra e patrimonial;

B. Que a CARRIS tem por objeto social a explora^ao, em regime de concessao, do service

publico de transporte coletivo de passageiros a superffcie de ambito municipal, que se

desenvolve maioritariamente na cidade de Lisboa;

C. Que o procedimento de forma^ao do presente foi enquadrado nos setores especiais,

conforme definido na Diretiva 2014/25/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26

de fevereiro de 2014, relativa aos contratos publicos celebrados pelas entidades que

operam nos setores da agua, da energia, dos transportes e dos servi^os postais, e tramitou

sob a forma de Consulta Direta, nos termos conjugados do artigo 12.° do Codigo dos

Contratos Pdblicos (CCP), aprovado pelo Decreto-Lei n.0 18/2008, de 29 de Janeiro e da

Norma Geral 0062, aprovada por delibera9ao do Conselho de Administra9ao, de 23-12-

2020, ambos na sua versao atual;

D. Que a decisao de contratar, de adjudicar e a aprova^ao da minuta do contrato "aquisi^ao

de servi^os de manuten^ao dos ascensores da Bica, Lavra e Gloria e Elevador de Santa

Justa da Carris" tomadas por deIiberaQao do Conselho de Administra^ao da CARRIS de

14.08.2025, no uso de competencias proprias;

E. Que a despesa inerente ao contrato esta mscrita nos Or^amentos de ExploraQao da

CARRIS, nas ordens n.° 900098 e 900099;

F. Que foi designado o-NBIBB||^—N——N1BiBIN, como responsavel

pela gestao do contrato, nos termos do artigo 290.°-A do CCP, corn as competencias at

previstas e, ainda, as definidas internamente pela Cams, para o gestor de contrato.

Entre as partes acima identificadas e celebrado, em nome das suas representadas, o presente

contrato, que se rege pelas clausulas seguintes, que aceitam e reciprocamente se obrigam a

cumpnr:
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Clausula 1 .a Objeto

1. 0 presents contrato tem por objeto a aquisi^ao de servi9os de manutenQao dos ascensores

da Bica, Lavra e Gloria e Elevador de Santa Justa da Carris da CARRIS, nos termos e condiQoes

do anexo ao presente contrato e da proposta enviada pelo Segundo Outorgante.

2. Os servi9os de Manuten<?ao dos Ascensores do Lavra e Gloria, Funicular da Bica e Elevador

de Santa Justa, sao agrupados nas seguintes componentes:

I. Componentel.1

i. Assjstencia permanente;

ii. Servi^os de Manuten^ao preventiva, preditiva, curativa e corretiva

abrangendo sistemas, orgaos e componentes, incluindo as estruturas e

caixas, bem como desmontagem e montagem dos cabos de tra<?ao;

iii. Fornecimento de material's necessarios para a manutenQao, incluindo

massas e oleos lubrificantes necessarios, das marcas em uso na CARRIS e

de acordo corn os esquemas de Jubrifica^ao em vigor.

II. Componente 1.2:

iv. repara^ao de danos decorrentes de atos de vandalismo,

acidentes/abalroamentos, por solidta^ao da CARRIS, e sujeitas a or^amento

previo.

3. Ficam assim exclufdos da presta^ao de servi^os de manuten9ao, objeto do contrato a

celebrar, os seguintes servi<?os: .

a) A limpeza interior das cabinas de passageiros;

b) A lavagem exterior;

c) Todos os trabalhos de manuten^ao e limpeza da via-ferrea;

d) Todos os trabalhos de manutenQao da rede aerea;
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e) A m9nuten<?ao dos sistemas de alimenta^ao de energia eletrica ate ao disjuntor de

alimenta^ao das maquinas (exclusive);

f) As repara<?6es intermedjas e gerais das caixas dos Ascensores, que ocorrem

aiternadamente de 2 (dois) em 2 (dois) anos e Elevador, que sao efetuadas quando

necessario, no entender da CARRIS;

g) A manuten^ao e/ou reparaQao de sistemas/equipamentos instalados e a instalar pela

CARRIS (Bilhetica, Videovigilancia, entre outros);

h) 0 fornecimento dos cabos de tra^ao.

Clausula 2.a Local's de execu<?ao

A presta^ao de servigos de manuten^ao, objeto do contrato a celebrar, sera executada nos

seguintes locals:

a) Funicular da Bica, sito na Rua de S. Paulo n.° 234 - 236, Lisboa;

b) Ascensor da Lavra, sito na Rua Camara Pestana e Cal^ada do Lavra - Lisboa;

c) Ascensor da Gloria, sito no Largo da Oliveirinha - Lisboa;

d) Elevador de Santa Justa, sito na Rua de Santa Justa - Lisboa.

Clausula 3.a Condi^ao de validade

1.0 contrato a celebrar produz efeitos corn a data da sua assinatura e mantem-se em vigor ate

que se verifique uma das seguintes condi^oes:

a) Decurso do prazo maxima de 5 (cinco) meses, contados desde 31 de agosto de 2025,ou;

b) Quando o valor dos services prestados pelo Cocontratante atingir o montante maximo

de € 221.333,12 (duzentos e vinte um mil, trezentos e trinta e tres euros e doze centimos)

nao incluindo o IVA a taxa legal em vigor.

2. Decorrendo em primeiro lugar o decurso do prazo estabelecido na al. a) do n°1 da presente

clausula, o Cocontratante nao podera exigir a CARRIS o pagamento de qualquer montante,

seja a que tftulo for, pelo facto do valor dos servi^os prestados ser inferior a de € 221.333,12
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(duzentos e vinte urn mil, trezentos e trinta e tres euros e doze centimos) nao incluindo o IVA

a taxa legal em vigor.

3. Independentemente da condi9ao que ocorrer em primeiro lugar, mantem-se em vigor os

termos e obrigaQoes legais e contratuais que devem perdurar para alem da cessa^ao do

contrato, seja porque motivo for.

4. A execu<?ao do contrato para alem da verificagao de uma das condiQoes previstas nesta

clausula nao obriga a CARRIS a efetuar qualquer pagamento.

Clausula 4.a Prego contratual

1. Pela execu^ao do objeto do contrato, bem como pelo cumprimento das demais obrigaQoes

constantes da proposta do Segundo Outorgante, a Cams paga ao Segundo Outorgante o

valor maximo de € 221 .333,12 (duzentos e vinte um mil, trezentos e trinta e tres euros e doze

centimos) valor acrescido das taxas fiscais e parafiscais se forem legalmente devidas.

2. 0 pre(?o a pagar e firme, e nao revisfvel e inclui todos os custos, encargos e despesas cuja

responsabilidade nao esteja expressamente atribufda a CARR1S, nomeadamente os relat'ivos

a despesas de alojamento, alimenta9ao e deslocaQSo de meios humanos, despesas de

aquisi^ao, transporte, armazenamento e manuten^ao de meios materials, bem como,

quaisquer encargos decorrentes da utiliza^ao de marcas registadas, patentes e licen^as.

Clausula 5.a CondiQoes de Pagamento

1. A CARRIS reserva para si o direito de apenas pagar os servi9os efetivamente prestados, nao

podendo o Segundo Outorgante exigir qualquer pagamento, seja por que motivo for, pelo

facto do montante recebido ser inferior ao montante (contratual) maximo € 221.333,12

(duzentos e vinte urn mil, trezentos e trinta e tres euros e doze centimos), em resultado da

sua nao prestapao.

2. 0 montante referido no numero anterior, sera faturado e pago da seguinte forma:
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a) No que se respeita aos senses referentes a Componente 1.1. ~ Assistencia

permanente, services de manuten^ao preventiva, preditiva, curativa e corretiva (que

inclui desloca^ao, mao-de-obra e materiais), estes serao pagos mensalmente e

individualizados por ascensor/elevador, considerando 5 (cinco) presta^oes mensais de

40.000,00 (quarenta mil euros), acrescido de IVA a taxa legal em vigor;

b) No que se respeita aos services referentes a Componente 1.2. - Servi9os de danos

decorrentes de atos de vandalismo, acidentes/abalroamentos (que inclui deslocaQao,

mao-de-obra e materials), em fun9ao dos servi^os que vierem efetivamente a ser

prestados e que serao pagos sempre que solicitados, por escrito, desde que

previamente aprovados pela Cams, nao podendo ultrapassar a quantia de 21.333,12 €

(vinte e urn mil e trezentos e trinta e tres euros e doze centimos), acrescido de IVA a

taxa legal em vigor.

3. 0 pre^o referido no numero 1 inclui todos os custos, encargos e despesas cuja

responsabilidade nao esteja expressamente atribufda a CARRIS, nomeadamente os relativos

a despesas de alojamento, alimenta^ao e desloca^ao de meios humanos, despesas de

aquisi^ao, transporte, armazenamento e manuten^ao de meios materiais, bem como,

quaisquer encargos decorrentes da utiliza<?ao de marcas registadas, patentes e licen^as.

4. Em conformidade corn o disposto no clausula 299.°-B do Codigo dos Contratos Publicos

devem ser emitidas faturas certificadas eletronicamente. As mesmas devem ser enviadas,

preferencialmente atraves de EDI, ou caso se trate de formato pdf/xml certificado (conforme

definido pelo DL 28/2019 de 15 fevereiro), enviadas para o enderego de correio eletronico:

facturas.carris@carris.pt.

5. As faturas devem ser sempre emitidas a partir do mesmo endere^o de correio eletronico do

remetente (pois so o primeiro correio eletronico recebido sera configurado/reconhecido pelos
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sistemas automaticos de rece9§o de Faturas Eletronicas Certificadas da Carris) e enviadas,

uma por cada mensagem de correio eletronico remetjdo a CARRIS.

6. Em caso de discordancia por parte da CARR1S, quanto ao valor indicado na fatura, a mesma

sera devolvida ao Segundo Outorgante corn indica<?ao, por escrito, dos respetjvos

fundamentos.

7. Na situa9§o prevista no ndmero anterior, o Segundo Outorgante deve prestar os

esclarecimentos necessarios para clarificagao da situa^ao e/ou proceder a emissao de nova

fatura corrigida considerados os fundamentos apresentados pela CARRIS.

Clausula 6.a Obrigapoes Principais da Segundo outorgante

1. 0 Segundo outorgante obriga-se a proceder a "Manuten<?ao dos Ascensores da Bica, Lavra e

Gloria e Elevador de Santa Justa da Cams", em conformidade corn as especifica^oes tecnicas

presentes no anexo ao presente contrato, em condiQoes que devera corresponder a uma

melhoria de fiabilidade e da condi9ao tecnica e visual da carro^aria, refletindo o melhor racio

custo/beneffcio para a vida remanescente preconizada.

2. Sem prejufzo de outras obriga<?6es previstas na legislagao aplicavel, da celebra^ao do

contrato decorre para o Segundo outorgante a obriga^ao de prestar os servi^os corn a

diligencia e qualidade requeridas pelo tipo de trabalho em causa, de acordo corn os termos e

condiQoes previstos no presente contrato, em respeito pelas normas legais e pelas boas

regras de arte, devendo ter em consideraQao os interesses e expectativas da CARRIS,

nomeadamente e enquanto entidade que explora estes equipamentos, as obriga^oes

previstas no Regulamento (EU) 201 6/424 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de

margo de 2016, relativamente aos equipamentos Bica e Elevador de Santa Justa, no Decreto-

Lei n.° 34/2020, de 9 de julho, nomeadamente, no seu artigo 8.°, e do Regulamento n.°

227/2012, de 18 de junho, relative a concegao e ao processo de autorizagao de construgao e

entrada em serv/po cfe instalayoes por cabo para o transporte de pessoas.
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3. A tftulo acessorio, o Segundo outorgante fica, ainda, obrigado, designadamente, a recorrer a

todos os meios humanos, materials e informaticos que sejam necessarios e adequados a

execu^ao do contrato, bem como ao estabelecimento do sistema de organiza^ao necessario

a perfeita e completa execu<?ao das tarefas a seu cargo.

Clausula 7.a Outras Obriga^oes do Segundo outorgante

1. 0 Segundo outorgante sera o unico responsavel perante a CARRIS pela boa e pontual

execugao do contrato, incluindo pelas atividades desenvolvidas ao seu servi^o, ou por sua

conta, por terceiros subcoritratados ou corn qualquer outro tipo de vfnculo.

2. 0 Segundo outorgante sera igualmente responsavel pelos danos causados pelo

mcumprimento e/ou cumprimento defeituoso do objeto do contrato, devidos a negligencia,

quebra de sigilo e nao cumprimento das disposj^oes regulamentares aplicaveis a este tipo

de trabalho.

3. Se se verificarem deficiencias que indiquem algum defeito na qualidade dos serviQos

prestados, o Segundo outorgante obriga-se a alterar os servi^os deficientes, imediatamente

apos a notifica^ao da CARRIS.

4. Os trabalhadores do prestador de serviQos devem apresentar formaQao adequada as tarefas

a desempenhar, bem como, a informagao e sensibilizagao sobre os riscos profissionais

inerentes as atividades a desenvolver e sobre as medidas a adotar em eventual situa^ao de

emergencia.

Clausula 8.a Reuniao Inicial

1. Em data a acordar entre as partes, mas em prazo nao superior a 3 (tres) dias apos a assinatura

do contrato, sera realizada entre a CARRIS e o Segundo outorgante uma reuniao de

prepara^ao dos senses a prestar, mediante comunica^ao escrita, que tem por objetivo:

a) Apresenta^ao do Gestor de Contrato da Carris;
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b) A lndica(?ao e apresenta9ao dos Delegados da Cams e respetivo ambito de

interven^ao;

c) IndicaQao e apresenta<?ao do Delegado do Segundo outorgante;

d) A defini9ao do calendario (dias e horas) em que sera realizada a verifica^ao dos locais

nos quais serao prestados os servi^os objeto do contrato;

e) 0 agendamento da data de Jnfcio da presta^ao dos services de manuten9ao, objeto do

contrato;

f) A definJQao de outras materias, que se revelem necessarias ao infcio da prestagao de

serviQos;

2. 0 Segundo outorgante devera apresentar uma listagem corn os dados de identifica^ao do

pessoal (nome, idade e categoria profissional);

3. 0 Segundo outorgante devera, ainda, fornecer:

a) Fjchas de aptidao para o trabalho do seu pessoal, em conformidade corn o previsto na

Portaria n.° 71/2015, de 10 marQO;

b) Avalia<?ao de Riscos para as diferentes atividades e funQoes;

c) Certificados de forma^ao dos seus colaboradores (SST) relatives a:

- Riscos associados a Utiliza9ao de Equipamentos de trabalho;

- Riscos associados a Produtos qufmicos;

- Regras associadas ao uso dos Equipamentos de Prote^ao Individual;

- Medidas de preven^ao Seguran^a e Saude no Trabatho relativas aos riscos

profissjonais associados as atividades de manuten9ao a desenvolver;

d) Documenta9ao tecnica assocjada a utiliza9ao de equipamentos de trabalho a utilizar

(manuals de utilizagao, declara^oes de conformidade, verifica^ao c.f. DL 50/2005);

e) Fichas de dados de seguran^a dos produtos qufmicos que serao utilizados, as quais

deverao respeitar os requisitos em vigor, nomeadamente o Regulamento REACH
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(Regulamento (CE) n°1907/2006) e o Regulamento CLP (Regulamento (CE)

n°1272/2008);

4. Durante a vigencia do presents contrato o Segundo outorgante, sempre que seja solicitado,

devera disponibilizar os documentos e informa^ao atualizados.

Clausula 9.a Penalidades contratuais

1. Em caso de incumprimento contratual por parte do Segundo Outorgante, a CARRIS pode

exigir o pagamento, a tftulo de sangao, de uma pena pecuniaria de ate 20% (vinte por cento)

do valor contratual, sem prejufzo do disposto no numero seguinte.

2. 0 valor referido no nDmero anterior pode atingir 30% (trinta por cento), no caso de a CARRIS

estar em condi^oes de exercer o direito de resolu9ao do contrato e optar por nao o fazer.

3. 0 incumprimento por parte do Segundo Outorgante do tempo maximo de resposta a uma

chamada de emergencia, de acordo corn o estabelecido nas Especificaooes Tecnicas, confere

a CARRIS o direito de aplicar ao Segundo Outorgante uma penalidade, esta penalidade sera

aplicada por cada fra^ao de 15 (quinze) minutos de incumprimento, considerando:

a. Elevador de Santa Justa: P = 200,00€

b. Funicular da Bica: P = 100.00€

c. Ascensor do Lavra: P = 100,00€

d. Ascensor da Gloria: P == 200,00€

4. No ambito da presta^ao dos servi^os de manuten<?ao, sempre que a taxa de disponibilidade,

apurada num perfodo trimestral, para cada um dos Ascensores, Funicular e para o Elevador,

seja inferior ao valor definido, o Segundo Outorgante ficara sujeito ao pagamento de

penalidades, nos termos do seguinte escalonamento:

a) Elevador de Santa Justa e Ascensor da Gloria:

j. DO = 97% - Penalidade = 1.000,00€

ii. DO = 96% - Penalidade = 2.000,00€

10
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ill. DO s; 95% - Penalidade = 3.000,00€

iv. Por cada 10 pontos percentuais abaixo dos 95%, devera ser aplicada

uma penalidade escalonada de 3.000 € adicionais.

b) Funicular da Bica e Ascensor do Lavra:

j. DO = 97% - Penalidade = 500,00€

ii. DO = 96% - Penalidade = 1.000.00€

iji. DO ^ 95% - Penalidade = 1.500,00€

iv. Par cada 10 pontos percentuais abaixo dos 95%, devera ser aplicada

uma penalidade escalonada de 1.500 € adicionais

5. 0 Segundo Outorgante da, pelo simples facto de assinar o contrato, o seu acordo para a

compensa^ao atras apontada, tantas vezes quantas tal se revele necessario para a

satisfapao das verbas a que a CARRIS tenha direito.

6. As penas pecuniarias previstas na presente clausula nao obstam a que a CARRIS exija uma

indemniza^ao pelos danos causados.

Clausula 10.a ForQa maior

1. Nao podem ser impostas penalidades ao Segundo Outorgante, nem e havida como

jncumprimento, a nao realizagao pontual das presta9oes contratuais a cargo de qualquer das

partes que resulte de caso de for^a maior, entendendo-se como tal as circunstancias que

impossibilitem a respetiva realiza9ao, alheias a vontade da parte afetada, que ele nao

pudesse conhecer ou prever a data da celebra9§o do contrato e cujos efeitos nao Ihe fosse

razoavelmente exigfvel contornar ou evitar.

2. Podem constituir for^a maior, se se verificarem os requisitos do numero anterior,

designadamente, tremores de terra, inundagoes, incendios, epidemias, sabotagens, greves,

embargos ou bloqueios internacionais, atos de guerra ou terrorismo, motins e determinaQoes

governamentais ou administrativas injuntivas.

11
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3. Nao constituem for^a major, designadamente:

a) Circunstancias que nao constituam forpa major para os subcontratados do

Segundo Outorgante, na parte em que intervenham;

b) Greves ou conflitos laborais limitados as sociedades do Segundo Outorgante ou a

grupos de sociedades em que este se integre, bem como a sociedades ou grupos

de sociedades dos seus subcontratados;

c) Determina9oes governamentais, administrativas, ou judiciais de natureza

sancionatorja ou de outra forma resultantes do incumprimento pelo Segundo

Outorgante de deveres ou onus que sobre ele recaiam;

d) Manifesta^oes populares devidas ao incumprimento pelo Segundo Outorgante de

normas legais;

e) Incendios ou inundagoes corn origem nas Jnstala9oes do Segundo Outorgante cuja

causa, propaga^ao ou proporgoes se devam a culpa ou negljgencia sua ou ao

incumprimento de normas de seguranga;

f) Avarias nos sistemas informaticos ou mecanicos do Segundo Outorgante nao

devidas a sabatagem;

g) Eventos que estejam ou devam estar cobertos por seguros.

4. A ocorrencia de drcunstandas que possam consubstanciar casos de for^a major deve ser

imediatamente comunicada a outra parte.

5. A for^a major determina a prorrogagao dos prazos de cumprimento das obriga^oes

contratuais afetadas pelo perfodo de tempo comprovadamente correspondente ao

impedimento resultante da for^a major.

12
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Clausula 11 .a ResoluQao pela CARRIS

1. Sem prejuizo de outros fundamentos de resolu9ao previstos na lei, a CARRIS pode resolver o

contrato, a tftulo sancionatorio, no caso do Segundo Outorgante violar de forma grave ou

reiterada qualquer das obriga9oes que Ihe incumbem, designadamente nos seguintes casos:

a) 0 Segundo Outorgante incumpra de forma grave ou reiterada qualquer das

obriga^oes previstas no presents contrato;

b) 0 Segundo Outorgante se encontre em situaQao de dissolugao ou insolvencia;

c) 0 Segundo Outorgante proceda a cessao da sua posi9§o contratual ou a

subcontratapao service sem autoriza^ao da CARRIS para o efeito;

d) Ocorra caso de for^a major impeditivo de posterior execu^ao do contrato em tempo

julgado util pela CARRIS.

2. Para os efeitos de aplicaQao da alfnea d) do nrimero anterior, o Segundo Outorgante deve

comunicar de imediato a CARRIS a ocorrencia de qualquer situagao de for^a major, bem como

indicar quais as obriga^oes emergentes do contrato cujo cumprimento, no seu entender, se

encontra impedido ou dificultado por forQa de tal ocorrencia e, bem assim, as medidas que

pretende por em pratica a fim de mitigar o impacto da referida situa^ao e os respetivos prazos

e custos.

3. A resolugao do contrato sera comunicada a Segunda Outorgante por carta registada corn

aviso de rece<?ao e produzira efeitos a partir da data da sua recegao.

4. A resolu9ao do contrato por causa imputavel a Segunda Outorgante, ou a terceiros a que

aquele tenha recorrido, seja a que tftulo for, no ambito da execuQao do contrato, atribui o

direito a CARRIS a receber uma indemniza<?ao pelos danos sofridos em consequencia da

resoluqao do contrato.

5. Caso se verifique qualquer dos pressupostos de resolu^ao previstos no n. 1, a CARRIS pode

solicitar a presta^ao de servi9os, diretamente relacionados corn o objeto do contrato, a

terceiros, sem que dafdecorra qualquer direito indemnizatorio do Segundo Outorgante.

13



6. Em caso de rescisao por causa imputavel a Segunda Outorgante, ficara propriedade da

CARRIS, tudo aquilo que tiver resultado da execugao do contrato. 0 direito de resolu^ao

referido no numero 1 exerce-se mediante declara^ao enviada a Segunda Outorgante e nao

determina a repeti^ao das presta^oes ja realizadas, a menos que tal seja determinado pela

CARRIS.

Clausula 12.a Resolu^ao pelo Segunda Outorgante

1. Sem prejufzo de outros fundamentos de resolu^ao previstos na lei, o Segundo Outorgante

pode resolver o contrato quando qualquer montante que Ihe seja devido pela CARRIS esteja

em dfvida ha mais de seis meses ou o montante em dfvida exceda 25% (vinte e cinco por

cento) do pre^o contratual, excluindojuros.

2. Nos casos de dfvida previstos no numero anterior, o direito de resolupao pode ser exercido

mediante declaragao enviada a entidade adjudicante, que produz efeitos 30 (trinta) di'as apos

a rece^ao dessa declara9ao, salvo se este QJtimo cumprir as obriga^oes em atraso nesse

prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

3. Nos casos nao abrangidos pelo no numero anterior, antes de proceder a rescisao, e se

considerar que ainda e possfvel sanar o motivo de incumprimento, devera o Segundo

Outorgante notificar a CARRIS da sua inten^ao, dos motivos porque pretende rescindir o

contrato e fixar um prazo para que a CARRIS proceda a repara9ao das condi<?oes de

incumprimento, findo o qual e se se mantiver esta situagao, tornar-se-a efetiva a rescisao.

Clausula 13.a Dever de sigilo

1. 0 Segundo Outorgante e todos os elementos da sua equipa de trabalho ou terceiros por si

contratados devem guardar sigilo sobre toda a informa^ao e documenta9ao, tecnica e nao

tecnica, de que venham a ter conhecimento em contacto corn as atividades da CARRIS, ou

que resultem da realiza^ao dos trabalhos, sob pena de conferir a CARRIS o direito de rescindir

o contrato e ser indemnizada pelos danos causados.
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2. A informaQao e a documenta^ao cobertas pelo dever de sigilo nao podem sertransmitidas a

terceiros, sem autoriza^ao previa e expressa da CARRIS, nem objeto de qualquer uso ou mode

de aproveitamento que nao o destinado direta e exclusivamente a execuQao do contrato.

3. Exclui-se do dever de sigilo previsto a informagao e a documenta^ao que fossem

comprovadamente do dommio pdblico a data da respetiva obten9§o pelo Segundo

Outorgante ou que esta seja legalmente obrigada a revelar, por for^a da lei, de processo

judicial ou a pedido de autoridades reguladoras ou outras entidades administrativas

competentes.

4. 0 dever de sigilo mantem-se em vigor indefinidamente, mesmo apos a cessa<?ao do contrato,

salvo declara9ao expressa em contrario pela CARRIS.

CIausula 14.a Protegao de dados pessoais de pessoas singulares

1. As partes obrigam-se a aplicar as regras relativas a prote^ao das pessoas singulares no que

diz respeito ao tratamento e circula^ao de dados, previstas no Regulamento (UE) 2016/679

do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016 (Regulamento Geral sobre a

Prote^ao de Dados).

2. Em caso de conflito de aplicaQao ou interpreta<?ao de clausulas do presente contrato, anexos

ou outros elementos dele jntegrantes e o Regulamento Geral sobre a Prote9§o de Dados,

prevalecem as disposi9oes deste ultimo.

3. 0 Segundo Outorgante obriga-se a efetuar o tratamento de dados pessoais de pessoas

singulares que Ihe sejam transmitidos, obtidos ou dados a conhecer no ambito da execu^ao

do presente caderno de encargos, de acordo corn o disposto no Regulamento Geral sobre a

Prote<?ao de Dados,tendo especialmente em considera^ao o seguinte:

a) Os dados pessoais devem ser tratados de forma que garanta a sua seguran^a, e previna

a sua divulga<?ao ou acesso nao autorizados;
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b) A recolha de dados pessoais esta limitada ao estritamente necessario para a finaljdade

pretendida;

c) Os dados pessoais recolhidos para uma finalidade especffica nao podem ser tratados

de forma incompati'vel corn essa finalidade;

d) Os dados pessoais nao devem ser conservados durante mais tempo do que o

necessano;

e) Os dados pessoais sao objeto de tratamento Ifcito, leal e transparente, em conformidade

corn a legisla9ao aplicavel;

f) Em caso de viola^ao de dados pessoais aplica-se o disposto no Regulamento Geral

sobre a Prote9ao de Dados.

4. 0 Segundo Outorgante autoriza a CARRIS a, em qualquer momento da execupao do contrato,

verificar se as normas previstas no Regulamento Geral sobre a ProteQao de Dados estao a

ser cumpridas, obrigando-se a prestar a colabora^ao e esclarecimentos necessarios para o

efeito.

5. 0 Segundo Outorgante declara, para os devidos e legajs efeitos, que os dados pessoais dos

seus trabalhadores que sejam transmitidos a CARRIS foram obtidos em conformidade corn

o disposto no Regulamento Geral sobre a ProteQao de Dados.

6. A subcontrata^ao e a cessao da posi9ao contratual por iniciatjva do Segundo Outorgante

esta sujeita ao disposto no artigo 28° do Regulamento Geral sobre a Protegao de Dados e

demais disposi'Qoes aplicaveis.

Clausula 15.a Subcontrata<?ao e cessao da posi^ao contratual

A subcontrata^ao pelo Segundo Outorgante e a cessao da posi^ao contratual ficam sujeitas ao

disposto no Codigo dos Contratos POblJcos.
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Clausula 16.a Patentes, licen^as e marcas registadas

Sao da responsabilidade do Segundo Outorgante quaisquer encargos decorrentes da obten^ao

ou utiliza<?ao, no ambito do contrato, de patentes, licen^as ou marcas registadas.

Clausula 17.a Validade das disposi^oes contratuais

Se qualquer disposi^ao do contrato for considerada ilegal ou inexequfvel, no todo ou em parte,

por for9a de qualquer disposiQao legal, tal disposi^ao considera-se como nao constituindo parte

do contrato, mas a validade e aplicaQao da restante parte do contrato nao fjca afetada, exceto

se as partes nao o houvessem celebrado no caso de conhecerem a referida ilegalidade ou

inexequibilidade.

Clausula 18.a Comunica^oes

1. Sem prejufzo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notifica^Qes e

comunica<?6es entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, para o domicflio ou

sede contratual de cada uma, identjficadas no contrato.

2. Qualquer altera<?ao das informa9oes de contacto, constantes do contrato, deve ser

comunicada a outra parte.

Clausula 19.a Legisla<;ao Aplicavel

Para todos os efeitos legais, a execuQao do contrato fica exclusivamente sujeita a lei

portuguesa, sendo que, em tudo o que for omisso no mesmo, aplicar-se-a o Codigo dos Contratos

Publicos, aprovado pelo Decreto-lei n.° 18/2008, de 29 de Janeiro, na sua reda<?ao atual, e demais

legisla^ao que the for aplicavel.

Clausula 20.a Foro competente

Para dirimir quaisquer questoes, ou litfgios, emergentes da interpreta^ao, aplica^ao,

cumprimento, ou incumprimento, do disposto nos documentos relatives ao contrato, sera

exclusivamente competente o Tribunal Administrativo de Circulo de Lisboa, corn expressa

renUncia a qualquer outro.
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Pelos Outorgantes foi declarado que aceitam o presente contrato corn todas as suas condi9oes,

de que tomaram inteiro e perfeito conhecimento e a cujo cumprimento se obrigam nos termos

nele expresses e nos demais impostos pela Lei.

Feito em duplicado, sendo que os dojs exemplares valem como originals, destinando-se um

exemplar a cada uma das partes.

Lisboa, 20 de agosto de 2025

0 Primeiro Outorgante,

^fiB)-
(^-CLA-^s^

MOTC
S«wTtc.(l*In(*fthtrl*,ld»

^-AiifiES

0 Segundo Outorgante,
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